Az erza-mordvin hangjelolésroél
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A kiilonboz4 irdstipusi s lejegyzésmodi forrasok adatainak azonosithatésaga és 8sszevet-
hetésége érdckében fontos az adatok egységes hangjeldléssel vald Iejegyzése. A nyclvi anyag
egyfajta, a szoclemzést is Ichetévé tevé fonematikus hangjeldlés alkalmazisaval tehetd egysé-
gessé ¢s vizsgilhatéva. A Mordwinische Volksdichtung szdvegei (MV 1-8) példaul fonetikus

‘lejegyzésscl késziiltek, a szaranszki kiadast  Yemno-nosmuvecxkoe meopuecmeo Mopo0o8cko2o
Hapoda (UPTMN 1-17) pedig a cirill betiis irds miatt nem tiikrdzi maradéktalanul a mordvin
fonémaviszonyokat. Ugyancsak fonctikus Icjegyz¢sii a Paasonen- (MC) és a Ravila-szdjegyz¢k
(EW) is, és cirill betiisek a standard mordvin sz6tarak (ERV 1931, ERS 1949, RES 1948, ERV
1993, ERV-RES 1993).

A kovetkezetesen fonematikus hangjeldlésnek figyelembe kell vennie, hogy a mordvinban
a dentilis massathangzok esetében fonematikus a lagysdg, ezért a t—t', d-d', n-n’, s~s’, z-2', c-
c', I-I’, r—r’ parokban a ligysag szerinti kiilonbséget jelolni is kell. A lagysagi korrelicié meg-
1éte az erza-mordvinban csakis ezekre a dentdlis parokra vonatkozik, jélichet az e és i magan-
hangzok el6tt minden massalhangz6 a kicjtésben megliagyul. Az e ési maginhangzdk el6tti, po-
zicionalisan bekovetkezd lagyulds a dentalis massalhangzok esctében fonematikus, mig a téb-
bi missathangz6 esctében fonctikus kiillonbséget jelent. (Ezért az utdbbi csetben a palatalizi-
ciot nem kell a massalhangzon jeldlni.) A dentalis palatalizalt és nem palatalizilt mdssalhang-
z6k ugyanis az e és i, valamint a velaris ¢ és / maganhangzékkal egymast kiziré poziciéban for-
dulnak elé: a dentalis palatalizalt massalhangzok utdn csak e és i, a dentalis nem palatalizilt
massalhangzok utin pedig csak velaris ¢ és i illhat. A nem dentélis massalhangzok utan viszont
csak e és i szerepelhet, veldris ¢ €s { soha. (A veldris ¢ és | maginhangzék nem kiilon fonémék
az erza-mordvin nyelvben, hanem az e, illetve az i allofénjai. Ezért kiilon jel6Ini a kovetkeze-
tesen fonematikus lejegyzésben nem szoktuk.) A dentilis palatalizilt massalhangzok termé-
szctesen mas maganhangzd és massalhangzo clGtt is fonémaértékkel fordulnak eld, a nem den-
talis mdssathangzék viszont a tobbi maginhangzé (g, o, u) elétt még kicjtésben sem lehetnek
lagyak.

A finn kiadasu népkoltészeti kotetek (MV 1-8) és szdjegyzékek (MC, EW) fonetikus hang-
jelolése azt a gyakorlatot kveti, hogy az e és i elGtt minden missalhangzb pozicionilisan be-
kévetkezd palatalizalodédsat jeloli. Palatalizilt massalhangzé kdrnyezetében pedig minden
szomszédos massalhangzot is palatalizaltnak tiintet fel. A cirill betiis irdsméddal késziilt sz5-
vegek (UPTMN 1-17) és szétarak (ERV 1931, ERS 1949, RES 1948, ERV 1993, ERV-RES
1993) hangjeldlésében pedig a massalhangzot koveté maganhangzé (orosz e, €, u, 0,4) mu-
tatja a massalhangzé palatalizaltsagit; a massalhangzon ezt csak akkor jel6lik, ha a palatali-
ZAlt (dentilis) mdssalhangzdt masik, nem dentalis (s ezért fonémaértékkel nem palatalizalt)
missalhangz6 kéveti, valamint sz6végi ligy massalhangzd esetén. Akkor, ha egy dentilis pala- -
talizalt massalhangz6t masik dentalis palatalizilt massalhangz6 kivet, a megel5z5 méssathang-

- z6(k) lagysagat nem jeldlik, az utolsé missalhangz6ét pedig a ligy magidnhangzéd (szévégen
orosz lagyjel) mutatja. '

A dentalis massalhangzdk palataliziltsiginak a magidnhangzon valé jelGlése, vagy — a ma-

' gyé.r mordvinolégiai irodalomban alkalmazott mddon - az e és i, valamint (mdsik) palatalizalt
massalhangz6 el6tt vald nem jel6lése zavart idéz el. llyenkor ugyanis lehetetlenné valik a sz6
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adckvit morfoldgiai-clemzése, szoelemekre valo bontasa. A sz6 tévénck a megallapitidsaban, a
toldalékok levilasztasaban téves eredményre juthatunk.

E hangjeliés szerint példaul *nopemc (*porems) rig, harap, nyel’ tove *nop- (*por-) len-
ne, helyesen por’ems téve por’-; $yundepdemc (*cinderdems) "bereteszel® téve *yundep- (*cin-
der-) lenne, ez -d- képzdvel van ellatva, helyesen pedig c’in'd’er’'d’ems tove c'in'd’er’-, és -d’-
képzds az ige. A *cinder- t6 nem is mulatja vildgosan a palataliz&ltr'Jre végz6dé névsz6i alap-
szdval vald Ssszefiiggést, mig a c'in’d’er’-igen (vo. ¢'in'd’er’ 'retesz’). Az is eldfordul, hogy a
palatalizicios jelben egy -j- képz6 lappang. ilyenkor a palatalizicios jel elhagyasaval végsé so-
ron morféma (képz6) tiinik cl.

Példaul a *épeaneme (*jorvalems) '6bloget’ igében a palatalizicids jel clhagyésa miatt nem
latszik a képzd, mig a hclyes leirdsi méddal (jorval'’ems) és ezt a -d- képzGs jorvaldoms 'lcob-
Iit, ki6blit’ igével szembeallitva mar igen.

A fenticknek megfeleléen véleményem szerint a kdvetkezd hangjelolési clveket kell alkal-
mazni az erza-mordvin nyclvben: ’

1. A fonematikus hangjcldlés clve. A dentalis massalhangzoknak és csakis ezeknek a pa-
latalizdlisagat sziikséges jellni. A nem dentalis massathangzok kiejtésbeli és pozicionalis 13-
gyuldsat viszont sem palatalis e & i maganhangzdk, sem palatélis dentalis méssalhangzok el-
6tt nem kcll jeldini. A dentélis massalhangzok esetében a kornyezetiikben megjelend masik pa-
latalizilt massalhangz6, valamint a palatahs magéanhangz6k hatisara bekovetkezo palataliza-
ci6 viszont jeldlendd.

2. A szdclemzé (sz6clem-tiikroziets) elv Egy (dentalls) méssalhangzonak egy masik, pala-
talizdlt massalhangz6 hatasira bekovetkez lagyulasat akkor nem jeldljiik, ha ez a szétévet
megvaltoztatna, és czzel azonositasat megnehezitené (példaul *kan't'n’ems, *kan’n’ems,
*kan't’l’ems "hord, visel’ helyett kantn'ems, kann’ems, kantl'ems, mert a kand- t6bol keletkez-
tek -n'e-, illetve -/'e- képzdvel). Ugyancsak a széelemz6 elv érvényesitése végett nem jeldlen-
dé példaul a -tn'e-, -1l’e- képzdk inetimologikus ¢ elemének a palataliziltsaga, ha ezek a kép-
zGk palatalizilatlan igets utin jelennek meg, és természetesen jeldlendd, ha palatalizilt igetd
utan allnak (példaul ardtn’ems 'fut, futkos', kir'd't'n’ems 'tart, visszatart’).
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